"Burada ufak bir istitrad yapalım: Al kumaş ile birini kavgaya salmak hatıra aynen boğa güreşini getiriyor. Al kumaş matadorun san'at âletidir. Halbuki Fuzüli'nin böyle bir güreşten haberdar olup olmadığı ma'lüm değil. Haberdar olsa bile bunu şiirine sokmaz sanırım. Her ne ise biz devam edelim." 4) Bune işdür ki bizi iğne gibi inceldüp Salur iplük kimi her dem bir uzun sevdâya (Bu ne iştir ki her ân bizi iğne gibi inceltip, iplik gibi uzun bir sevdaya salıyor.) Âşık, iğne iplik hâline geliyor. Aynı zamanda burada şunu da demek istiyor: İdrakimizi aşk ile iğne gibi her şeyi delip geçen bir hâle getirip, bu idrak neticesinde uzun bir aşka, İlâhi aşka salıyor. Bunu yapan taze gül-i ra'nâdır. Madde âlemindeki mücadele neticesinde maddesini iğne hâline getirip, sonra onu uzun bir mücadeleye atıyor. 5) Ayağın bağlamış âvârelerün san'at ile Yoh nihâyet ser-i küyunda gezen şeydâya (Âşıkların ayağını bir hile ile bağlamış. Yani kendine esir etmiş. Diyârında gezen çılgınlar bitmek tükenmek bilmez.) Ayağı bağlı olan gezmez. Burada kendine esir etmiş ma'nâsınadır. Ayağı bağlı ile gezen arasındaki tezada dikkat lâzımdır. Âşıkların ayağını bir hile ile bağlayan yine o taze gül-i ra'nâdır. Vahdet âleminde o gül-i ra'nânın sayısız âşıkları vardır. Şimdi gül-i ra'nânın mahiyeti daha iyi anlaşılıyor. San'atta iki cepheli görünüşüdür. 6) Lahtlaht olmuş iken gamze direfşini çeküp Çâre-sâz olmadı bir gün ten-i gam-fersâya (Gamın yıprattığı vücudum parça parça olmuşken, yan bakış isyan bayrağını çekip bir gün çaresine bakmadı.) Gam, bedenini çürütüp parça parça etmiş iken bir gün gamze, isyan bayrağını çekip bu vücuda bir çare bulmadı, onu bu zulümden kurtarmadı, yani öldürmedi. Direfş-i Gâviyâni, demirci Gâve, Dahhâk-i Mâri'ye isyan ettiği zaman önlüğünü bir sırığın üstüne çekip bayrak yapmıştı. Burada direfş, isyan bayrağı demektir. Gamze, gamın zulmüne karşı isyan edip onu perişan edecekti. Fakat gamze bir gün dahi bunu yapmadı. 